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LITERATURA INFANTOJUVENIL, MULHERES E EDUCAGAO
NO BRASIL DO SECULO XIX
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RESUMO: O século XIX, periodo de grande desenvolvimento para a Literatura no
Brasil, também foi um momento de publicacbes de livros para as criangas, destinados
ou nao ao uso escolar, com destaque para aqueles escritos por mulheres. A leitura de
textos tedricos sobre o assunto nos auxilia a entender a relacao entre as criangas, a
escola e as mulheres, compreendendo a literatura infantojuvenil da época como local
de afirmagdo de valores morais e patriéticos, mas também como uma oportunidade
para a escrita de autoria feminina, ainda que submetida aos padrdes patriarcais
vigentes. Sao reflexdbes em torno dessa relacdo e de seus desdobramentos que
apresentaremos neste artigo.

PALAVRAS-CHAVE: literatura e educagao, literatura infantojuvenil, mulher e
literatura

CHILDREN’S LITERATURE, WOMEN AND EDUCATION
IN BRAZIL IN THE 19" CENTURY

ABSTRACT: The 19th century, a time of great development for Literature in Brazil,
was also a time of book publications for children, intended or not for school use,
especially those written by women. The reading of theoretical texts on the subject
helps us understand the relationship among children, values, school and women, by
considering the children's literature of the time as a place of affirmation of moral and
patriotic values, but also as an opportunity for women’s writing, although subject to
the existing patriarchal patterns. We herein present reflections on this relationship and
its consequences.
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As primeiras aventuras da literatura infantojuvenil no Brasil

Ainda nos primeiros anos de imprensa no Brasil, com a chegada da
Familia Real e a fundagao da Impressdao Régia do Rio de Janeiro, em 1808,
imprimiu-se um livro que, por seu enredo, pode ser considerado como
destinado ao publico infanto-juvenil. Trata-se das Aventuras pasmozas do
célebre barao de Munkausen, traduzido do inglés e publicado em 1814.

O livro tem sua autoria atribuida ao cientista e bibliotecario alemao
Rudolf Erich Raspe (1737-1794) que o publicou em 1785. Em 1814, o capitao
da Marinha e da Guerra, André Jacob, na altura, morador do Rio de Janeiro,
traduziu as Aventuras do inglés para o portugués e custeou a edigdo da obra,
feita na Imprensa Régia do Rio de Janeiro no mesmo ano'. Sao dessa edigao as
citagbes feitas neste trabalho.

As Aventuras pasmozas seguem uma linha de livros de aventuras que ja
fazia sucesso na Europa desde o séc. XVIII, periodo em que a produgao de livros
escritos ou adaptados para criancas se desenvolveu principalmente na
Inglaterra, pais em acelerado crescimento pelas fabricas e pela atragao de

pessoas para nucleos urbanos:

A literatura infantil traz marcas inequivocas desse periodo [séc.
XVII]. Embora as primeiras obras tenham surgido na
aristocritica sociedade do classicismo francés, sua difusao
aconteceu na Inglaterra, pais que, de poténcia comercial e
maritima, salta para a industrializagao, porque tem acesso as
matérias-primas necessarias (carvao, existente nas ilhas
britanicas, e algodao, importado das colonias americanas),
conta com um mercado consumidor em expansdo na Europa e
no Novo Mundo e dispée da marinha mais respeitada da época.
(LAJOLO & ZILBERMAN, 1985, p. 18).

Valores burgueses, como a busca pelo fortalecimento da familia e a
valorizagdo da crianga, colaboraram para o incremento da publicagéao de livros

infantojuvenis nos setecentos. Da mesma forma, contribuiram as questoes

! Conferir em Souza (2007, p. 81) o documento comprobatério da tradugdo [Arquivo Nacional
do Rio de Janeiro. Registro de Avisos e Oficios. Livro 7 da Corte — 1814-1815 — f. 33v].
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relativas ao mercado, tendo em vista que, assim como o brinquedo, o livro
também representava um objeto de consumo destinado a crianga. Destacam-se
as adaptacoes inglesas de romances de aventura para o publico infantil
Robinson Crusoé (1719), de Daniel Defoe e Viagens de Gulliver (1726), de
Jonathan Swift.

Como aponta o titulo das Aventuras pasmozas publicadas no Brasil, o
livro conta a histéria de um bardao que viajou pelo mundo num navio e até foi a
lua em um baldo. Em primeira pessoa, com um narrador muito convencido de
sua asttcia, descreve as varias viagens de Munkausen, que vai contando as mais
duvidosas peripécias. Por onde passava, o barao tomava conhecimento de novos
costumes, linguas, religides, governos e habitantes, sempre estabelecendo
comparagoes. Ironicamente, até mesmo nas mais mirabolantes aventuras do
bardao de Munkausen, qualificadas no titulo como “pasmozas”, foi empregada a
estratégia de apresentagao das aventuras como se fossem historias reais.

Além do carater fantastico de todas as histdrias contadas, o Barao, no
decorrer do texto, tentava comprovar suas aventuras, apresentando detalhes:
“medimos o Crocodilo, cujo comprimento era exactamente de quarenta pés”?
(p. 5), ou “entre outros [ninhos] achamos hum de Macaricos de prodigioza
grandeza; a sua circumferencia era pelo menos o duplo do zimborio de S. Paulo
em Londres” (p. 57). Sob o mesmo prisma, o narrador fazia, ainda, referéncias
geogréficas e a periodos histoéricos, a exemplo de “No principio do Reinado do
prezente Rei tive alguns negécios a concluir na Ilha de Thanet” (p. 64). Todavia,
as tentativas revelam justamente detalhes confusos, nao especificos, nem
explicados.

O protagonista menciona outras aventuras publicadas anteriormente,
mas apresentadas como inferiores as suas, uma vez que ele supera feitos de
personagens famosos, como Gulliver e D. Quixote. Ademais, no intuito de se

apresentar como superior a todos os homens de histérias ja conhecidas, o

*Foi mantida a ortografia do original consultado na Biblioteca José e Guita Mindlin. Uma versao
digitada da obra est4 disponivel no sife do projeto tematico Caminhos do romance no Brasil:
www.caminhosdoromance.unicamp.br.
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narrador fazia, ainda que indiretamente, referéncias a mitologia e as histérias
biblicas do Antigo Testamento, como a de Jonas, que foi engolido por um peixe
e conseguiu sobreviver’. Munkausen, que passou por situagao semelhante, foi

também capaz de sair vivo da barriga de um peixe, mas sem a ajuda divina.

AVENTURAS PASMOZAS

CELEBRE

BARAO MUNKAUSEN

RIO DE JANEIRO 1814,

NA IMPRESSAO REGIA.

R.

Com licenga ae S. 4.

Imagem do livro obtida na Biblioteca José e Guita Mindlin

Lajolo e Zilberman (1985) citam outro titulo do inicio do séc. XIX
também direcionado ao publico infanto-juvenil: “a coletanea de José Saturnino
da Costa Pereira, Leitura para meninos” (1818), porém advertem que tais
“publicagoes eram esporédicas (...) e, portanto, insuficientes para caracterizar

uma produgcdo literaria brasileira regular para a infancia” (p. 24).

O nascimento da Literatura infanto-juvenil brasileira e a presenga de livros de
autoria feminina

Na virada do século XIX para o XX, as publicagdes do género infanto-

juvenil no Brasil tomaram forga, impulsionadas por fatores sécio-econémicos:

% “Deparou pois o Senhor um grande peixe, para que tragasse a Jonas; e esteve Jonas trés dias e
trés noites nas entranhas do peixe. (...) Falou pois o Senhor ao peixe, e ele vomitou a Jonas na
terra”. [Jonas, 1.17; 2.10]. (SOCIEDADE BIBLICA DO BRASIL, 2011, p. 900).




. Polifonia, Cuiaba, MT, v. 21, n. 30, p. 228-244, jul-dez., 2014

aumento dos habitantes de ntcleos urbanos, consequente aumento e
diversificagdo dos consumidores, publicagoes voltadas para publicos
especificos, como a “producado didatica e literaria dirigida em particular ao
publico infantil” (LAJOLO & ZILBERMAN, 1985, p. 25).

Também datam deste periodo, as campanhas para alfabetizagao e
fortalecimento das escolas, estas, contudo, sem materiais de leitura adequados
que lhes auxiliassem na tarefa do ensino da leitura e da escrita, baseados, neste
tempo, em documentos judiciais. A demanda de produgao nacional incitou, por

exemplo, uma exigéncia de José Verissimo:

Neste levantamento geral, que é preciso promover a favor da
educacao nacional, uma das mais necessarias reformas é a do
livro de leitura. Cumpre que ele seja brasileiro, nao so feito por
brasileiros, que nao é mais importante, mas brasileiro pelos
assuntos, pelo espirito, pelos autores trasladados, pelos poetas
reproduzidos e pelo sentimento nacional que o anime.
(VERISSIMO, 1906, p. 19 apud SANTOS, 2010, p. 60).

A literatura infantojuvenil, destarte, viria suprir essa caréncia, tendo
como publico alvo os alunos, obrigados a aprender a leitura e a escrita com a
utilizagdo de cartas e documentos. Embora houvesse a possibilidade de
importagao, os intelectuais da época também foram incentivados a traduzir
livros do género por acreditarem que as tradugdes portuguesas que lhes
chegavam as maos em muito se distanciavam do vocabulédrio corrente,

dificultando a compreensao das historias:

Carlos Jansen e Figueiredo Pimentel sdao os que se encarregam
respectivamente, da traducgao e adaptagdo de obras estrangeiras
para criangas. Gragas a eles, circulam no Brasil, Contos seletos
das mil e uma noites (1882), Robinson Crusoé (1885), Viagens
de Gulliver (1888), As aventuras do celebérrimo Bardo de
Munchhausen (1891), Contos para filhos e netos (1894) e D.
Quixote de La Mancha (1901), todos vertidos para a Lingua
Portuguesa por Jansen. Enquanto isso, os cldssicos de Grimm,
Perrault e Andersen sao divulgados nos Contos da Carochinha
(1894), nas Historias da avozinha (1896) e nas Historias da
baratinha (1896), assinadas por Figueiredo Pimentel e editadas
pela Livraria Quaresma. (LAJOLO & ZILBERMAN, 1985, p. 29).
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Dois outros livros merecem destaque quando se fala em tradugdes de
obras para criangas neste periodo: Le tour de la France par deux gargcons e
Cuore. O livro francés recebeu uma adaptacao feita a quatro maos — Olavo Bilac
e Manoel Bonfim publicaram, em 1910, Atfravés do Brasil. (LAJOLO &
ZILBERMAN, 1985, p. 35).

Para além das tradugoes e adaptagoes, tomaram félego as publicagoes
escritas por autores brasileiros, como Olavo Bilac, Coelho Neto, Tales de
Andrade, Julio da Silva, Arnaldo Barreto, Ramon Roca, Teodoro de Morais Jodo
Vieira de Almeida, Afonso Coelho, entre outros. Neste ponto, merece destaque
a pena feminina, com os nomes de Francisca Julia, Julia Lopes de Almeida,
Adelina Lopes Vieira, Zalina Rolim e Presciliana D. de Almeida. Uma vertente
folclorica da literatura infantil também se fez presente, com Alexina de
Magalhaes Pinto e as “cantigas, histérias, provérbios e brinquedos recolhidos

pela autora”. (LAJOLO & ZILBERMAN, 1985, p. 38).

BIBLIOTHECA INFANTIL

(antigas das Creancas e do Pove

Dancas Populares
Celligidas ¢ & tdzs {0 FOLK-LORE lrasielr

Alexina de Magalhies Pinto

e
Frontispicio disponivel na web, no enderego indicado na imagem

Nesse sentido, vale lembrar que, no periodo, o oficio da escrita nao era
algo muito bem visto para as mulheres. Quanto aos preconceitos em relagao a

escrita de autoria e até mesmo ao livre pensamento e a liberdade de expressao,
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Norma Teles, em “Escritoras, escritas, escrituras”, foi contundente: “a mulher
era negada a autonomia, a subjetividade necessaria a criagao” (TELES, 2008, p.
403). A autora prossegue, indicando um percurso de grandes dificuldades,

porém com saldo final positivo para as mulheres escritoras do século XIX:

Como a cultura e os textos subordinam e aprisionam, as
mulheres, antes de tentarem a pena cuidadosamente mantida
fora de seu alcance, precisaram escapar dos textos masculinos
que as definiam como ninharia, nulidade ou vacuidade, como
sonho e devaneio, e tiveram de adquirir alguma autonomia para
propor alternativas a autoridade que as aprisionava. Mesmo
assim, as mulheres no século passado escreveram e escreveram
bastante. (TELES, 2008, pp. 408-409).

Ainda segundo Teles (2008), entre as muitas transformagoes ocorridas no
séc. XIX, houve a redefinigdo do papel da mulher, tida tanto como virtuosa
colaboradora do marido e educadora dos filhos, como perversa, fatal. A cultura
burguesa de binarismos reforgava a mulher como anjo ou perversa, mantendo-
se sua condigao de inferior aos homens.

Nao obstante, como vimos, as mulheres escritoras galgaram um lugar na
literatura brasileira, nem sempre bem visto e, muitas vezes, criticado pelos
letrados da época. Teles (2008) ressalta que nem todos os temas eram propicios
para a pena feminina, ficando reservados alguns sobre os quais ndo lhes era
permitido manifestar-se. Assim, se as escritoras do periodo encontraram
dificuldades, imaginemos os percalgos daquelas que se arriscaram nas
tematicas sociais, tais como a aboligdo, como fez Narcisia Améalia de Campos.

Os discursos criticos, ainda que condescendentes com os escritos liricos,
se mostravam severos aos casos de obras de cunho social como ocorreu com
Narcisia Amalia de Campos, que recebeu criticas negativas aos seus poemas de
cunho social. Silvio Romero, por exemplo, considerou-os como “indignos de
ocupar as paginas de um livro de mulher” (ROMERO, s.d, apud TELES, 2008,
p. 422). A ousadia da autora em escrever sobre assuntos da esfera ptblica a fez
merecedora de uma rispida critica, pois, para o historiador da literatura, outros

assuntos deveriam ocupar as paginas de um livro de mulher, aqueles

234
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relacionados a “sua esfera perfumada de sentimento e singeleza” (idem,

ibidem). Teles revela:

Interdicao a fala, interdigao a escrita, a nao ser a dos conselhos
e modelos, interdigdo a poesia politica. Narcisia Amaélia
explicita, no poema, Invocacao:

‘Quando intento librar-me no espaco
As rajadas em tétrico abrago
Me arremessam a frase — mulher’ (2008, p. 424).

Como se vé, nem s6 de inspiracao poética, lirica ou social, poderiam ser
os versos das brasileiras que escreviam no século XIX, uma vez que sua
condigdo subalterna na organizagdo social — e também na organizagdo do
mundo das Letras — nao lhes permitia falar sobre todo e qualquer assunto.

As criticas, contudo, ndo desmotivavam as autoras que, no intuito de
difundir suas ideias sobre uma maior abertura do ambiente letrado para os

escritos de autoria feminina, fundaram periédicos destinados as mulheres:

No Brasil do século XIX, varias mulheres fundaram jornais
visando esclarecer as leitoras, dar informagoes, chegando, ao
final do periodo, a fazer reivindicagoes objetivas. Muitas vezes,
esses jornais pertenciam a mulheres de classe média, algumas
das quais chegaram a formar uma rede, de norte a sul, atentas
as publicagoes e agoes das mulheres. (TELES, 2008, p. 426).

Dentre os titulos de periddicos, merece destaque o da Revista
Mensageira, publicada em Sao Paulo, entre 1897 e 1900, e que trazia em seu
contetudo a divulgagdo de livros publicados por mulheres (brasileiras ou nao),
artigos sobre mulheres de diferentes nacionalidades e conquistas profissionais
das mulheres. (Cf. KAMITA, 2004, pp. 164-168).

Algumas autoras, por sua vez, tiveram éxito nas publicagoes literarias,
como aconteceu com Julia Valentina Lopes de Almeida, ou Jalia Lopes de
Almeida, que escreveu folhetins, romances, contos e teatro. A autora
conquistou elogios da critica em diferentes épocas. Wilson Martins (1978), por
exemplo, elogiou o romance Viiiva Simoées (1897), da autora, colocando-a ao

lado de Graga Aranha e Coelho Neto e comparando a trama saida da pena dela
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aos escritos realistas de Ega de Queirds. Apesar de longa, a citagao é valida para

comprovar a importancia dada pelo critico a autora oitocentista:

[...] é preferivel pensar que a nossa idade mental era entao
[1897] melhor representada por Canaa, de Graga Aranha (1868-
1931), de que a Revista Brasileira publica um excerto, pelo
Inverno em Flor, de Coelho Neto, e, sobretudo, pela Viiiva
Simoes, de Jualia Lopes de Almeida (1862-1934), que entdo
apareceu em volume, depois de ter sido publicado, dois anos
antes, na Gazela de Noticias.

[...]

A Vitiva Simoes é um excelente romance, de grande forga
dramatica, escrito num estilo brilhante e enxuto, com perfeito
desenvolvimento narrativo. Na intriga, a vitiva reencontra
Luciano, seu primeiro amor, cujo abandono inexplicado levara-
a a casar-se por despeito, sendo, alids, inteiramente feliz na vida
conjugal. Agora, vinte anos depois, Luciano tenta reconquista-
la para uma simples aventura de passagem, encontrando, a
principio, a instintiva hostilidade de Sara [filha da vidval].
Depois da catastrofe [Sara adoece], Luciano retira-se para a
Europa, enquanto a vitva e a filha passam a viver o seu destino.
Esse livro compara-se ao melhor Ega, se ndo for melhor do que
Eca; o paralelo é inevitavel, ja& que a técnica os principios da
escola e o estilo (claramente lusitanizante em Juilia Lopes de
Almeida) aproximam um do outro os dois escritores.
(MARTINS, 1978, p. 11-12). [Grifos nossos]

Sempre merece destaque, também, Dionisia Gongalves Pinto, conhecida
como Nisia Floresta (1810-1885), autora bastante relembrada nas discussoes
contemporaneas acerca dos oitocentos. Nisia Floresta traduziu livremente o
famoso Vindications for the rights of woman (1792), de Mary Wollstonecraft,
em Direitos das mulheres e injustica dos homens (1832). Também publicou
outros textos em busca dos direitos da mulher, além de se dedicar aos direitos
dos escravos, conforme comprovam artigos seus em jornais, cronicas, contos,
poesias e ensaios (Cf. TELES, 2008, pp. 405-406).

Da mesma forma, a autora publicou A /dgrima de um caete (1849), poema
indianista, com exaltagdo da natureza e dos indigenas, mas com a visao do indio
inconformado; Pdginas de uma vida obscura (1855), folhetim com histéria de

um escravo, seus atos e sua dedicacao ao trabalho, que circulou no jornal O
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Brasil ilustrado; além de ensaios sobre educacao dos jovens e das mulheres:
Cintilagoes de uma alma brasileira (1859). (Cf. DUARTE, 2010, p. 11-14).

Por fim,

Das viagens pela Europa, resultaram alguns livros que, bem ao
gosto da época, contém suas impressdes de lugares que ia
conhecendo. Mas, Nisia Floresta ndo realiza relatos de viagem,
pois descreve com riqueza de detalhes as cidades, igrejas,
museus, parques, bibliotecas e monumentos, detendo-se nos
tipos humanos, e comentando tudo com sensibilidade e
erudicao. ltinerdrio de uma viagem a Alemanha (1857), Trés
anos na Italia, seguidos de uma viagem a Grécia (1864 e 1872).
(DUARTE, 2010, p. 14).

Nisia Floresta dedicou-se esforcadamente ao magistério, fundando e
dirigindo um colégio de meninas, no Rio de Janeiro, em 1838. O colégio, no
entanto, nao foi visto com bons olhos por alguns, como se nota em comentério
publicado no jornal O Mercantil, em dois de janeiro de 1847: “trabalhos de
lingua nao faltaram; os de agulha ficaram no escuro. Os maridos precisam de
mulher que trabalhe mais e fale menos” (Cf. DUARTE, 2010, p. 17).

De fato, datam do periodo as importantes campanhas pela educacao das
mulheres, ainda que ligadas a ideia da maternidade. Como nos informa Kamita
(2004): “A educacao feminina era defendida porque assim ela teria condigoes
de exercer com maior competéncia seu papel de mae e criar os filhos que seriam
melhores cidadaos” (p. 165). Embora com alguns obstaculos, o magistério surgia
como uma possibilidade de trabalho para as mulheres, a época, em busca de
valorizagio e mesmo de ascensdo social. E o que nos mostra o romance
Memorias de Marta (1899), de Julia Lopes de Almeida, no qual a protagonista,
6rfa de pai, narra, em primeira pessoa, suas lutas e de sua mae pela
sobrevivéncia, uma vez que estido desamparadas da presenca masculina.
Prossegue com sua trajetoria de estudos até tornar-se professora, momento em
que passa a auxiliar no orcamento doméstico, proporcionando melhor
qualidade de vida a mae.

A dedicacao a educacao das criancas, da mesma forma, mostra-se um

caminho possivel e com menos dificuldades para as escritoras brasileiras. Ao
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que tudo indica, os livros com destino escolar ou de histérias para as criancgas
poderiam vir identificados com os nomes das autoras brasileiras, as quais nem
sempre poderiam assinar suas demais producgobes literarias, como aconteceu

com Julia Lopes de Almeida, por exemplo, conforme nos diz Vieira (2011):

[...] por mais de 30 anos, Juilia Lopes de Almeida escreveu para
diversos jornais e revistas do Rio e de Sdao Paulo como A
Semana — onde também colaboravam Olavo Bilac e Arthur
Azevedo — O Pais, Ilustracao Brasileira, A mensageira, o
influente Jornal do Comércio, etc. Em muitos artigos assinou
com os pseuddnimos. (p. 02) (Grifos nossos)

A constatacao de que os livros de literatura infantojuvenil possam ter
sido um lugar propicio para que as mulheres brasileiras conseguissem insergao
no mundo letrado, contudo, ndo necessariamente esta atrelada aos movimentos
de cunho feminista, pois é preciso lembrar que o género, na época, foi cerceado
por uma aurea de moralismo e ufanismo, tanto nos livros escritos por homens
como por mulheres.

As tematicas de civismo, patriotismo, disciplina, obediéncia, caridade e
honestidade, com personagens de comportamentos exemplares, dao o tom
moral as histérias infantis, salpicadas de conselhos e que trazem disfargadas
licoes sobre a paisagem e o povo brasileiros (LAJOLO & ZILBERMAN, 1985, pp.
32-40).

A titulo de exemplo, cito um poema de incitagao ao patriotismo, de

Zalina Rolim:

Ei-1A! Como é bonita!
- Arma de general! -
Vé-la somente, excita
Bravura sem igual.

Cintila a folha de ago,

Como um espelho ao sol;

E, em tudo, acende um trago
De fulgido arrebol.

Os copos sao de prata,
E, ao seu contato, a mao
Guerreira sente-se, e apta
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Para a mais nobre agao.

Com ela, ante o perigo.
Sinto-me forte, audaz,

E a ftria do inimigo
Desce a implorar-me paz.

E o meu corcel se inflama,
Galopa e corre e voa;

E do meu nome a fama,
Por toda a parte ecoa.

E eu hei de abrir fileiras,
E glérias mil e mil
Colher, sob as bandeiras,
Ovantes, do Brasil!
(ROLIM, 1897).

E, mesmo mantendo-se essas teméaticas de patriotismo, de valorizacao da
moral e dos bons costumes, as mulheres, ao que tudo indica, ainda tiveram que
solicitar certa permissdo para a insergao no mercado editorial e nas bibliotecas
dos lares dos pequenos brasileiros. No prefacio de seus Contos Infantis em
Verso e Prosa, por exemplo, as autoras Adelina Lopes Vieira e Julia Lopes Vieira
avisam de antemao, como quem apresenta seus escritos com receio de nao
serem bem aceitos: “nosso fito é a educagao moral e estética; um desejo que, por
ser bem intencionado, nos deve ser permitido” (VIEIRA & VIEIRA, 1910, p. 5-6
apud SANTQOS, 2010, p. 63).

Vemos, assim, que embora haja a constatagdo das publicacoes escritas
por mulheres, algumas ainda temiam a nédo aceitacao de seus textos, mesmo os

destinados as criancas.

Os livros para jovens e criangas e o ensino

O intuito de exaltar preceitos morais também se fazia presente na escola.
Com relagao a isso, cabe voltar ao tépico da falta de materiais impressos
destinados ao uso escolar, de que se falou anteriormente. Mesmo pensando-se
no ensino secundario, temos noticia de que, em meados século XIX, havia

caréncia de manuais, sobretudo para o ensino da Lingua e da Literatura. Em O
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Império da eloquéncia, Roberto Acizelo de Souza (1999) analisou a gradativa
insercao da literatura nos programas de ensino secundario, com especial
atengdo aos do prestigiado Imperial Colégio Pedro II, no Rio de Janeiro, em
detrimento da também gradativa saida dos tratados de retérica e poética.
Segundo o autor, tal caréncia comega a ser sanada na década de 60 dos

oitocentos:

Quanto a literatura nacional cabe destacar: 1° - o “compéndio
proprio” cuja falta para o sétimo ano é assinalada nos programas
de 1858 e 1860 torna-se entdo disponivel, tratando-se do Curso
elementar de literatura nacional, de Joaquim Caetano
Fernandes Pinheiro, publicado em 1862 e no mesmo ano
adotado como livro oficial, condicdo em que permanece nos
programas de 1863 e 1865. (SOUZA, 1999, p. 34).

De acordo com o levantamento do autor, a produgao editorial de manuais
didaticos aumenta no final do século, acompanhando, podemos dizer, o
movimento de publicacdo de livros destinados as criangas. Os manuais
estrangeiros deixam de ser utilizados nas aulas de literatura, que ganham ares

brasileiros:

No que concerne aos livros adotados [no Imperial colégio Pedro
1], como é natural, ocorre modificagdo correlativa a de
curriculo e programas: em 1892, no antigo Imperial Colégio
Pedro II, republicanamente renomeado Ginédsio Nacional, ja ndao
se estuda mais pelos compéndios de retdrica-poética de Le
Clerc, Freire de Carvalho, Silva Pontes, Honorato Velho da Silva
ou Fernandes Pinheiro, mas pela Histéria da Literatura
Brasileira de Silvio Romero, cuja edicao de 1888 seria a
primeira de uma série que atravessaria o século XX. (SOUZA,
1999, p. 37).

Também pensando no ensino secundario e nas concepgoes de professor-
leitor dos autores de manuais didaticos do século XIX e inicio do XIX, Magda
Soares, numa perspectiva historica, analisa a Antologia Nacional — Colleccao de
excertos dos principaes escriptores da lingua portuguesa (1895), de Fausto
Barreto e Carlos de Laet, que perdurou nas salas de aula até a década de 60 do

século seguinte.
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O livro continha, segundo a pesquisadora, uma selegado de obras de
autores portugueses e brasileiros mais representativos (e que ja nao se
encontravam vivos), mas, com o passar das edigoes, a presenca brasileira vai se
fazendo mais forte, de modo que a concepgao da leitura escolar, antes tida como
de “autores de lingua portuguesa (...), vai progressivamente passando a
concepgdo de que na escola deveriam ser lidos predominantemente autores
brasileiros.” (SOARES, 2001, p. 43).

Os textos de poetas e prosadores avolumavam quase 600 paginas desse
manual didatico de tomo tunico para todas as séries do secundario,
acrescentando-se que aqueles que se apresentavam como excertos dos originais
ocupavam entre 5 a 10 paginas, fatos que podem surpreender o observador dos
livros para criancas e jovens destinados ao uso escolar na contemporaneidade.

Além do critério de escolha de autores ja falecidos, os autores da

Antologia Nacional também primavam pelos valores éticos e morais:

Esmeramo-nos em repelir tudo que nao respirasse a
honestidade que cumpre manter no ensino, observando, como
pais de familia e educadores, o méaximo respeito que, como
disse um Romano, todos devemos ter a puericia. (BARRETO &
LAET, 1895, prefacio da 12 edigao, apud SOARES, 2001, p. 44).

As tematicas da Anfologia Nacional, entao, tal como era de praxe no final
do séc. XIX e inicio do XX, versavam em torno da moral e dos bons costumes
(respeito, honestidade, normas e preceitos), reforgando a “concepcao de leitura

escolar como instrumento de formagao ética do aluno” (SOARES, 2001, p. 45).

Consideragoes finais

Periodo de grande efervescéncia literdria e de transformagoes
significativas nos ambitos da histéria e da politica, o século XIX ainda se nos
apresenta como grande desafio, campo para (re)descobertas e para o despertar
de inquietacgoes. Para este trabalho, estabelecemos recortes, nos propondo a

iniciar uma conversa sobre os primeiros textos de autores brasileiros destinados
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ao publico infantil e juvenil, escritos no final do século, e o papel da mulher na
literatura oitocentista.

No decorrer das leituras, verificamos que esses textos infanto-juvenis
acabaram por significar um lugar propicio para a escrita de autoria feminina, o
que nos levou a verificar, também, a relagao entre as mulheres, as criangas e a
educacao.

Constatagao ja verificada é a de que os textos escritos para criangas e
jovens, naquele tempo, centravam-se em valores morais, tais como o amor a
péatria, inclusive, com homenagens a personagens marcantes da histéria do
Brasil, como a de Olavo Bilac e Coelho Neto a Fernao Dias Paes Leme, nos seus

Contos patrios:

Mas o ouro e os diamantes adquiridos, durante os dez anos de
expedigdo, lhe davam uma fortuna, capaz de consolar
facilmente dessa desilusao. E, se Fernao Dias Paes Leme nao
teve a gléria de descobrir esmeraldas no Brasil, teve em
compensacgdo a gléria mais alta de ter lancado a semente da
civilizagdo nos sertdoes de Minas Gerais, fazendo oito cidades
rebentarem de seu solo inculto. (BILAC & NETO, 1931)

O excerto, bem como muitos outros textos da literatura infanto-juvenil
do periodo, pode despertar fortes criticas negativas ao leitor atual, mas néao se
pode negar que esses textos sao de significativa importancia para o inicio da
escrita de literatura infanto-juvenil em nosso pais. Como também se verificou,
os livros voltados para criangas e jovens foram tidos como um caminho de
acesso mais facil para as escritoras brasileiras.

Por fim, cremos que os apontamentos deste trabalho nos mostram um
cendrio rico e com muitos pontos a serem explorados mais a fundo, no que diz
respeito as mulheres escritoras, a seus textos, a atividade literaria destinada ao
publico infanto-juvenil, ao papel da escola e aos desafios e saldos positivos

deixados para os periodos vindouros.

Referéncias

ALMEIDA, J. L. de. Mem6rias de Marta. Florian6polis: Ed. Mulheres, 2007.

242



Literatura infanto-juvenil, mulheres e educagao no Brasil do século XIX .
Simone Cristina Mendonga

BILAC, O. & NETO, C. Contos Patrios. Rio de Janeiro: Ed. Francisco Alves, 1931
(27ed.) [1ed. 1894]. Disponivel em: <www.unicamp.br/iel/memoria> Acesso
em: 15 fev. 2013.

DUARTE, C. L. Nisia Floresta. Recife: Fundagao Joaquim Nabuco, Editora
Massangana, 2010. Disponivel em: <www.dominiopublico.com.br> Acesso
em: 15 fev. 2013>.

KAMITA, R. C. Revista A mensageira: alvorecer de uma nova era? Estudos
Feministas, Florianépolis, Vol. 12, n°® 264, 2004. p. 164-168.

LAJOLO, M. & ZILBERMAN, R. Literatura infantil brasileira: historia e histdrias.
(2ed.). Sao Paulo: Ed. Atica, 1985.

LAJOLO, M. & ZILBERMAN, R. Um Brasil para criangas. Para conhecer a
literatura infantil brasileira: histéria, autores e textos. Sdo Paulo: Ed. Global,
1993.

MARTINS, W. Histéria da inteligéncia brasileira. Vol. V (1897-1914). Sao Paulo:
Cultrix; EAUSP, 1978.

PRIORE, M. D. (org.). Histéria das mulheres no Brasil. Sao Paulo: Contexto,
2008.

RASPE, E. R. Aventuras pasmozas do célebre barao de Munkausen. Que contém
hum resumo de viagens, campanhas, jornadas e aventuras extraordinarias
igualmente a descripgdo de huma viagem a Lua e Canicula. Rio de Janeiro:
Impressao Régia, 1814. (Trad. André Jacob)

ROLIM, Z. Livro das Criangas. Boston: C. F. Hammett, 1897. Disponivel em:
<www.unicamp.br/iel/memoria> Acesso em: 15 fev. 2013.

SANTOS, A. do N. Pétria, nagdo, povo brasileiro na produgio didatica de
Manoel Bonfim e Olavo Bilac: Livro de Leitura (1899) e Atravez do Brasil (1910).
Sao Paulo, SP, 2010. 122f. Dissertacao (Mestrado em Educagdo) - Pontificia
Universidade Catélica, PUC, 2010.

SOCIEDADE BIBLICA DO BRASIL. Biblia Sagrada. Barueri, 2011, 1229p.

SOARES, M. O livro didéatico como fonte para a historia da leitura e da formacgao
do professor-leitor. In: MARINHO, M. (Org.). Ler e navegar: espagos e percursos
da leitura. Campinas, SP: Mercado de Letras; Associagao de Leitura no Brasil,
2001. p. 31-76.



http://www.unicamp.br/iel/memoria
http://www.dominiopublico.com.br/
http://www.unicamp.br/iel/memoria

. Polifonia, Cuiaba, MT, v. 21, n. 30, p. 228-244, jul-dez., 2014

SOUZA, R. A. de. O império da eloquéncia: retérica e poética no Brasil
oitocentista. Rio de Janeiro: EDUER]J; EDUFF, 1999.

SOUZA, S. C. M. de. Primeiras impressées: romances publicados pela
Impressao Régia do Rio de Janeiro (1808-1822). Campinas, SP, 2007. 203f. Tese
(Doutorado em Teoria e Historia Literaria) — Universidade Estadual de
Campinas, UNICAMP, 2007.

TELES, N. Escritoras, escritas, escrituras. In: PRIORE, M. D. (Org.) Histéria das
mulheres no Brasil. (9 ed.) Sdo Paulo: Contexto, 2008. p. 401-442.

VIEIRA, M. J. de A. P. A literatura feminista de Julia Lopes de Almeida. In: XIV
SEMINARIO NACIONAL MULHER E LITERATURA/V SEMINARIO
INTERNACIONAL MULHER E LITERATURA. 14, 5, 2011, Brasilia. Anais do
XIV Seminéario Nacional Mulher e Literatura/V Seminéario Internacional Mulher
e Literatura. Brasilia: UnB, 2011. Disponivel em:
<www.telunb.com.br/mulhereliteratura/anais/wp-
content/uploads/2012/01/marly _jean araujo.pdf> Acesso em 01 nov. 2013.

Recebido em 14/05/2014.
Aceito em 26/10/2014.

Simone Cristina Mendonca

Professora de Estudos Literarios na UNIFESSPA - Universidade Federal do Sul
e Sudeste do Par4, onde coordena o grupo de estudos e o projeto de pesquisa
“Mulheres na literatura brasileira do séc. XIX”, desde 2013. A partir de agosto
de 2014, o projeto passou a contar com o apoio do CNPq, sob forma de bolsa de
iniciagdo cientifica para as alunas Ana Célia de Brito Santos e Fabiana
Gongalves Farias. Este artigo resulta, em parte, das leituras e discussoes feitas
no grupo de estudos, juntamente com as bolsistas, as quais a autora agradece.
E-mail: simo1572@yahoo.com.br.

244


http://www.telunb.com.br/mulhereliteratura/anais/wp-content/uploads/2012/01/marly_jean_araujo.pdf
http://www.telunb.com.br/mulhereliteratura/anais/wp-content/uploads/2012/01/marly_jean_araujo.pdf

